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5. Fortsetzung

Er folgte demMidceher
da ein reizendes Bild. Ey
Teppich und hielt ein kleines |
dem Schoss, sie lachten zusammen, und dle
“dreijahrige Kleine jauchzte frohlich. Eve-
lyne bat ihren Besucher, ndher zu treten,
sie konnte nicht aufstehen. Die Kleine bot
‘dem fremden Manne ihr Gesichtlein dar, und
der Mann, dem die Kinder im Dorfe Steine
nachgeworfen hatten, kiisste andéchtig das
frische Gesichtlein, «Jessica wird die Kleine
bald holen.» Das Kind strampelte und rief:
«BEvy ist bose, Evy soll ein Lied singen!»
Evelyne verbarg ihr Gesicht einen Augen-
blick in die blonden Locken, nur zwei Men-
schen auf der Welt hatten ihr diesen Namen
- gegeben, der eine war dieses Kind und der
andere ... sie wusste nicht, ob er hier bei
ihr sass, ein paar Schritte von ihr entfernt
oder nicht. Sie konnte wohl vermuten, aber
sie hatte keine Gewissheit.

Die Kleine fuhr fort zu betteln. «Baby
will ein Lied, Evy ist nicht lieb.» In das
Singen und Jauchzen hinein stiirzte Jessica
wie ein Wirbelwind, um die Kleine zu holen.
Evelyne erhob sich, brachte ihr Haar in
Ordnung und sagte dann lichelnd: «Jessica

it ~nl‘I“ll>'/.~'(,“lln'<l

ist ein richtiger Sturmwind, aber sie ist see- .

lengut. Es schien mir nicht der richtige
Moment zu einer Vorstellung.» — «Gewiss
nicht!> Dann war plotzlich wieder das
Schweigen im Zimmer. Evelyne hielt die
Augen gesenkt, sie fiihlte die Blicke des
Mannes auf ihr ruhen. Als sie wieder auf-
blickte, sah sie, dass Laydon ins Feuer
starrte. Sein Gesicht war schmaler gewor-
den, seine Stimme klang weicher und er-
regte Evelyne seltsam. Sie brach das
Schweigen unid fragte ihn, was er habe. In
ihrer Stimme war ein Zittern, wiirden sie
einander immer so fremd gegeniiber sitzen?
Er beantwortete ihre Frage nachdenklich:
«Ich dachte daran, wie die Kinder im Dorfe
dem Anton Blum Steine nachwarfen.» —
«Warum taten sie das?> — «Ieh weiss es

nicht», sagte er mit harter Stimme, <ich
war stumm, sie glaubten, ich sei gefiihr-

lich.» Und er sagte ihr, wie er tiglich klarer
diese ganze Episode wieder durchlebe, wie
sein Geist, ohne es zu wollen, sich immer
wieder damit beschiftige. Und so wiirde
die furchtbare Leere von zehn Jahren nach
und nach wieder ausgefiillt. Evelyne setzte
sich bequemer, sah ihm fest in die Augen
und sagte: «Ich habe Anna Blum gesehen.
Wussten Sie, dass ich nach Koln gefahren
war?» — «Ja, und ich bin sehr froh, denn
ich bin in Sorge um die gute Frau, viel-
leicht wird sie jetzt, wo die Sache bekannt

geworden ist, von ihren Landsleuten ge-
plagt. Man wird sie meiden und ihr das

Leben schwer machen, und doch war sie
s0 seelengut fiir mich. Ich habe ihr geschrie-
ben und ihr vorgeschlagen, nach England
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Von Patricia Wentworth

Aus dem
Englischen von A. Erismann

LUCKSRALL

% kommen, der Grossvater wollte ihr das

kleine Hiuschen zu #Husserst im Park zur
Verfiigung stellen, doch sie hat es abge-
lehnt. «Ich bleibe in meinem Land», so
schrieb sie in sauberen klaren Buchstaben.»
— «Es ist eine aussergewohnliche Frau, der
man sofort Glauben schenkt, wenn man
auch iiberzeugt ist, dass sie kein Wort mehr
sagt, als sie will. Aber wenn man sie sieht,
so kann man auch ihre Handlungsweise so-
fort begreifen.» Dann sassen sie wieder
stumm, Laydon genoss das Gefiibl, zu einer
Familie zu gehoren, und in diesem Zimmer,
in dem die Veilchen siiss dufteten, kam ein
Gliicksgefiih! iiber ihn, Und doch wieder
war er ungewiss; ob er ein Recht hiitte,
hier zu sitzen, und sich in Triume zu wie-
gen, wie es hitte sein konnen... wenn...»
Er dusserte diesen Gedanken auch, und Eve-
lyne fand darin ein Echo ihrer eigenen
Empfindungen. Und sie wollten sich gegen-
seitie helfen, die zebhn Jahre zu iiber-
briicken, doch Laydon bemerkte dann plotz-
lich: «Evelyne, ich -erinnere mich nach und
nach meiner letzten zehn Jahre, aber wie
Sie die Thrigen zubrachten, das weiss ich
nicht ... das gibt mir ein Gefiihl der Un-
sicherheit.» Evelyne wollte ihm eine Briicke
schlagen. Sie lachte und sagte: «Ieh habe
keine diisteren Geheimnisse zu verbergen;
meine Geschichte ist sehr einfach. Wihrend
des ganzen Krieges war ich im Hospital, ja
sogar bis Mitte 1919. Dann habe ich mich
ein wenig ausgeruht. Dann wurde <«Tiger»
nach  Aegypten abkommandiert, Lucy
wollte ihn begleiten, und so iibernahm ich
die Sorge fiir den Jungen unterdessen. Er
war ein herziges kleines Kerlchen, und ich
freute mich, ihn pflegen zu diirfen. Dann
mietete ich diese Wohnung und bat Jessica
zu mir zu ziehen, was von der ganzen Fa-
milie begriisst wurde... wegen des An-
standes ... Tante Chlorinde ... erinnern Sie
sich an sie, war ganz entziickt, trotz ihrer
rauhen Schale.» In der Stimme Laydons
war ein weicher Klang, als er antwortete,
ein Klang, der Evelyne wiederum seltsam
bewegte. “Aber er sah sie nicht an. Was sie
ihm erziihlte hatte, das hitte er von jedem
andern auch horen konnen, aber wie es in
ihrem Herzen aussah. das wusste er nichf.
Er wusste nicht, ob viele Ménner in ihr Le-
ben getreten, ob keiner ihr Liebe eingeflosst
hatte ... warum sie nicht wieder geheiratet
hatte. Doch das alles konnte er nicht fra-
gen, Er dachte wieder an den Artikel, den
er bei Manning gelesen hatte.
&

Telephon,

die

Im Esszimmer ldutete das
Evelyne erhob sich lebhaft. sie liess
Tiire halb offen, so das
der Unterhaltung horen konnte. «Hallo! Ah,
Sie sind es Chris?> Wer war Chris? Es kam

s Laydon einen Teil .

Laydon vor, als hiitte  er dxe~en \amen
~chnu ug;eml\vo gehort.

«Nein, heute abend nicht. Mein (.)nkey{
Henry speist bei mir... Morgen? Ja, mit
Vergniigen., Am wieviel Uhr?» Oh, wie sie
lachend guten Abend wiinschte. Dann kam
sie zuriiek, und er hatte plotzlich das Ge-
fiihl, als ob er jetzt gehen miisse. Und doch
stand er- unbeweglich. Wer war dieser
Chris? Er spiirte auf einmal eine Eifersueht
in sich aufsteigen, gegen die er sich ver-
geblich wehrte, Hitte er Evelyne als die
Flau eines andern gefunden, dann wiire das
wohl schmerzlich gewesen, r1Joer sie war frei
geblieben und wollte jetzt vor seinen Augen
sieh fiir einen andern entscheiden, Das be-

reitete ihm namenlose Qual, Plotzlich fasste

er einen Entschluss. So rubig als moglich
sagte er: «Evelyne, ich wollte Sie bitten,
morgen abend mit mir zu ~pelben» —
«Ddb bedaure ich nun gehr, aber sie kom-
men zu spit. Eben habe ich eine Einladung
Chris Ellerslies angenommen.> In ihren Auw-
gen war ein &che'hml.sche« Licheln, denn sie
dachte an die offene Tir. «Wer ist Ellers-
lie?»> Evelyne errotete ein wenig. <«Er ist
ein alter Freund. Wir werden zusammen
essen, dann zusammen tanzen ...» Laydons
Blicke wurden diister, beinahe unheimlich,
sie mabhm in ihrer Verlegenheit die Scha.le
mit den Veilchen und vergrub ihr Gesicht
in den Blumen. Ihn aber hatte alle Kaltbli-
tigkeit verlassen, er packte ihre Hiinde und,
presste sie ... Sie rief: «Thony, Sie tun mir
weh, Sie werden die Schale zerbrechen!> —
«Speisen Sie mit mir!> Sie sah ihn mit glin-
zenden Augen an und sagte nur: <Ich kann
mein gewebenem Wort nicht brochen, laden
Sie mich fiir einen andern Tag ein.» — «leh
will aber morgen.» Er presste ihre Hiinde.

Evevlyne fiihlte Trinen aufsteigen. Und als

sie stammelte: «Es geht nieht», da sagte er
traurig: «dann ist es Klar, dass ich kein

‘Recht habe, Sie um etwas zu bitten. ldh

habe auch kein Recht, Ihre Hinde , 20
halten.» Mit diesen Worten wandte er sieh
der Tiire zu, und ohne sich noch einmal
umzusehen, ging er hinaus, Durch Trinen
starrte Evelyne ihm nach.

Als zehn Minuten spiter Sir Henry Pro-
thero zu Evelyne kam, fand er' sie a'efasstv
und erfreut iiber sein Erscheinen. Nach dem
Essen, als sie beide gemiitlich beim Kamin
installiert waren, beo’ann Evelyne: «Jetat
wollen wir er11~tlmtt reden!»> Der Gegen
stand ihrer Unterhaltung war dem femfuhll-

oen Onkel sehr pemhch doch er hatte dié
\uioube iibernommen, er wiirde sie auch 2w
Ende fithren. So begann er tapfer: «Die
ganze Geschichte ist “sehr kompliziert!> Er
wusste nicht, wie er seiner Nichte die bache
schonend genug beibringen solite. Aber se
war so tapfer, “dass er nun erzihlte, wie ef
wirklich die Eintragung der Trauung awie
schen Jim Field und Pearl Palliser, Witwé
gefunden hatte, das Datum war der 7. De-
zember 1914, «Witwe? Ich wusste nichf
dass sie Witwe war.» — «Kennst d8 819
denn?» — <«N ... nein, ich habe von ihr g¢
hort.» «Ah, dann wusstest du, dass Ja
mit ihr in Verbindung war?» Bvelyne anb
wortete in movhch~t gleichgiiltigem fﬂl}*.;’
«Ja, sie waren befreundet Luvel nd fuhr S
Henrv in seinen Beobachtungen fort ﬂﬂd'
mzahltc wie er, mechanisch in dem Rﬁglsm 4




Blick von der Inner alp bei Davos-Monstein auf das Krummhérnli

b dLI(‘lnd noch eine andere Eintrag ung tand.
Und nun musste der Name Jack doch e-
nannt werden. so sehwer es Sir Henry fiel.
tlmm er glaubte nun selbst auch, dass Eve-
lyne Lt(l\ geliebt hatte. Und erziihlte die
fasg lmulauhhclw Tatsache, dass am 27. Mirz
1915 eine Trauung eingetragen war von John
Murray Laydon, Junggeselle, mit Harriet
May Ld\\uu(h Witwe, und dass diese Har-

rieg May Edwards niemand anders als Pearl
Ll“l«e sel,
Die Sache schien so unglaublich, und

loch Hatte er mit eigenen AuO"m “t'IC\L’Il
Evelvne drehte sich gegen den }\a-mlu, sie
Musste ihre Zige \mhmgem denn wie ein
Blitz ging ihr Gedanke zu dem Datum des
20 \{dr/ 1915, das war gerade acht Tage,
nachdem sie das \’ell()l)nh mit Jack auf-
gehoben hatte, Acht Tage! Sir Henry hatte
sich dann unter der Hand erkundigt, ob
\lL’u‘excht die Ehe mit Jim Field aus ntrend
tinem  Grunde ungiiitic war, aber man
Sagte thm, dass sie al Wltwe von Jim Field
eine Pen~10n beziehe! Es war einfach ver-
tickt. Evelyne hatte ihre Selbstbeherr-
schung wieder gewonnen, «Das miissen wir
auﬂ(laren» sagte sie einfach.

Zum dritten Male klopfte Evelyne an die
run: vor der sie stand. «Ich komme», er-
ute eine Stimme. Dann niiherten sich
,Ghntte die Tiire offnete sich und eine
olke billigen Parfiims stromte heraus.
Miss Palliser stand auf der Schwelle in

DER DIAMANT

Er lag im Sand, noch MiBgestalt und stumpf
Und ohne Licht und farblos dumpf.
Doch strenges Miihen Tag und Jahr
Schliff ihn zum Leben wunderbar.

S
K

So wir. Erst wenn in langer Zeit
Unségliches Miihen uns geschliffen,
Sind wir zu leuchten still bereit.
Nun haben wir das Sein begriffen.

Aus dem soeben im Veriag A. Francke AG.
erschienenen Gedichtband «Blihender Stein» von Hans Rhyn,
der eine Fiillle schénster Kostbarkeiten enthdlt und durch seine

gepflegte und klare Sprache begeistert

e
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Striimpfen und einem Négligé, dem man
seine einstige rosafarbene Pracht nicht
mehr ansah. «Treten Sie ein, ich kann Sie
zwar nicht sehen, aber ich bin sicher, dass
Sie mir willkommen sein werden.» Evelyne
drang in ein Zimmer, dessen Unordnung
iiberwiltigend war. Was «da alles auf Stiih-
len, Tischen und dem Fusshoden herumlag,
macht ungefibhr den Inhalt eines Toiletten-
und Kiichensehranks aus. Miss Palliser be-

Stuh! von einem knallroten
Pyjama und bat ihren Besuch, Platz zu
nehmen. Sie stiess lachend mit dem Fuss

ein Korsett in eine Ecke und setzte sich

freite einen

dann auf eine orangefarbene Hose und
einen Abendmante]. Sie mochte vor zehn
Jahren hiibsch gewesen sein. Sie hatte

grosse schwarze Augen, schwarzes lockiges
Haar, weisse regelmiissige Zihne, Jetzt
aber war sie dick und hatte ein rotes Ge-
sicht. Evelyne betrachtete sie genau.
Miss Palliser erwiderte lichelnd den
Blick, — «Ieh bin Frau Laydon, Frau Jim
Laydon.» — «Nicht moglich», rief Pearl
aus, «mir schien es doch gleich, als hitte
ich Ihr Gesicht schon gesehen, nur trugen
Sie damals einen Brautschleier!s Und dann
erzihlte sie der erstaunten Evelyne, wie sie
der Trauung beigewohnt habe, auch welche-
Griinde sie dazu bewogen. Trotzdem sie
eigentlich ein Recht gehabt hitte, sich un-
ter die Hochzeitsgiiste zu mischen, so hitte
sie es dennoch unterlassen. Und nun musste
Evelyne ihr sagen, wie sie auf ihre Hilfe
hoffe, und sie darum aufgesucht habe. Aber
Pear]l Palliser blieb erst noch misstrauisch.
Sie hatte bei dem uynerwartetén Erscheinen
Laydons vor ein paar Tagen einen solchen
Schreck gehabt denn eine Fliegerbombe
hiitte sie weniger gefiirchtet als ein Ge-

“spenst. Und dann war am Tag darauf die-

ser unausstehliche Mensch gekommen und
hatte sie wahrhaft foltern wollon, damit sie



aussagen solle, das Gespenst sei Jim TField.
Und nun war wieder jemand da, um sie
auszufragen, wenn auch eine weit sympa-
thischere Personlichkeit als der Herr, der
sich Abbott nannte. Aber sie konnte auch
hier nicht die gewiinschte Auskunft ertei-
len, und sie schweifte zuweilen so weit ab
von dem Kernpunkt der Unterhaltung, dass
Evelyne alle Miihe hatte, sie wieder darauf
zuriickzubringen. Als die Unterhaltung im-
mer verwickelter wurde, begann Pearl
plotzlich ihre Geschichte zu erzihlen, die
eine junge Frau wie Evelyne das Erstaun-
lichste diinkte, was sie je gehort hatte.
Nachdem Pearl Evelyne noch versichert
hatte, dass sie frither eine grosse Abnei-
gung gegen sie gehabt, diese nun aber sich
in wahre Sympathie verwandelt, wolle sie
ihre Geschichte von Anfang an erzihlen.
Es fing mit 17 Jahren an. Ich lief von zu
Hause fort, ich heiratete Edwards, er war
der gerissenste Bursche in ganz London...
ich wusste es wohl. Durch einen seiner
Freunde fand ich ein Engagement in einer
Musikhall, wo ich grossen Erfolg hatte mit
meinen Schlagern., Und als mein Mann fiir
einen veriibten Einbruch fiinf Jahre Ge-
fingnis bekam, da war ich dennoch gliick-
lich, denn nun konnte er das Geld, das ich
verdiente, nicht verjubeln.

Er hatte mich auch schon geschlagen,
er ist der einzige Mann auf der Welt, den
ich wirklich fiirchtete, Ich fiihrte ein herr-
liches Leben, hatte Geld, hatte Freunde,
alles was ich wollte. Allerdings fiirchtete
ich mich sehr vor dem Termin der Heim-
kehr Teds, aber er verreiste nach Austra-
lien, ohne ‘mich aufzusuchen, damals be-
griff ich das nicht ... aber spiiter horte ich,
dass er noch viel mehr auf dem Kerbholz
hatte... er hatte... getotet!> Evelyne
-empfand wirkliches Mitleid mit der altern-
den Person, die von Zeit zu Zeit mit der
Puderquaste wieder ihre Trinenspuren zu
verwischen suchte. «Ich sang weiter,
und als ich wihrend vier - Jahren nichts
mehr von Ted horte, nahm ich an, er sei
gestorben und heiratete Albert Lacok. Ich
musste die Biihne verlassen, wir wohnten
zusammen in Tooting, wo mein Mann ein
Coiffeurgeschiift betrieb. Wir waren sehr
gliicklich» — wieder bahnte sich eine Tri-
nenspur durch die Puderschicht — «aber
ich weiss nicht, ob es gedauert hiite...
Nach 10 Monaten erhielt ich die Nachricht,
dass Ted noch am Leben sei, und darauf
hin verliess mich Lacok, der es nicht mit
seinem Gewissen in Einklang bringen
konnte und seinen religivsen Gefiihlen nach
nicht linger mit mir zusammenleben durfte.
Er hat sein Geschift verkauft und ist nach
Amerika ausgewandert. Ich ging wieder in
eine Musichall, Es war im Jahre 1906, und
ich habe nicht mehr geheiratet, bis ich Jim
Field kennen lernte. Es waren damals schon
sieben Jahre vergangen, seit ich von Ted
Edwards gehort hatte, und jedes Gericht
musste mir eine Wiederverheiratung erlau-
ben. So habe ich am 7. Dezember 1914 Jim
Field geheiratet, unter meinem Theaterna-
men und unter dem Titel «Witwe», denn
ich hoffte, es zu sein. Ich liebte Jim Field,
aber ich merkte bald, dass er sehr eifer-
siichtig war, 1nd da hatten wir héufig
Streit. Im Februar erhielt ich endlich von
einem australischen Pfarrer die Mitteilung
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vom Tode Edwards... Jim war eben wie-
der abgereist nach einer Woche Urlaub. Der
Pfarrer gab alle Details, Edwards war am
8. Dezember gestorben, also am Tage nach-
dem ich Jim Field geheiratet hatte, Dann
war unsere Ehe ungiiltig, und ich war er-
leichtert. Als nach einem Monat Jack mich
fragte, ob ja oder nein, da sagte ich «ja».
Er wusste natiirlich nichts von Jim und
Jim nichts von ihm. Diesmal wollte ich
nicht wieder Gefahr laufen,
ratete unter meinem wirklichen Namen:
Harriet May Edwards, Witwe.» — «Sie wol-
len sagen, dass Jim nicht wusste, dass seine

Ehe mit Thnen nicht richtig war?» — Miss
Palliser seufzte tief. — «Das scheint Ihnen

nicht richtig? Aber, ich wollte nicht betrii-
gen; ich hatte mir gesagt, dass er oder Jack
eines Tages getotet werden wiirden, und
ich wollte ihnen ihre Illusionen lassen. Und
als sie dann beide am selben Tag ver-
schwanden, da iiberlegte ich mir meine
Existenzfrage, und fand, dass es besser sei,
als Witwe von Jim Field zu gelten, denn es
wussten doch verschiedene von meinen
Freunden um diese Heirat. Verstehen Sie
nun, meine Liebe?» — Evelyne hatte Miihe,
ihre Gedanken zu ordnen und loszulosen
aus diesem Milieu, in dem man heiratete,
auseinander ging, sich wieder verheiratete
mit der grossten Leichtigkeit. Sie zweifelte
keinen Moment an den Erklirungen Miss
Pallisers, sie musste nur dariiber nachden-
ken, ob diese verbliiffende Geschichte von
irgend welchem Nutzen fiir die Sache Lay-
don sei. Endlich begann sie zu reden. «Miss
Palliser, Sie haben mir immer noch nicht
gesagt, ob Sie Herrn Laydon erkannt ha-
ben, als er dieser Tage zu Ihnen kam.»
Pearl antwortete lachend: «Ich wire nicht
sehr entziickt, Jack Laydon zu sehen, eben-
sowenig wie er von mir. Ich wiinsche auch,
Jim Field nicht mehr zu sehen. Warum
sollte es nicht der andere sein, der, den
Sie geiratet hatten?»> In Evelynes Ziigen
spiegelte sich Zorn, Fureht und Zweifel, Sie
konnte nicht sprechen. Doch Pearl fuhr
unbeirrt fort: «Wire es Ihnen nicht recht?
Die Liebe ist zwar merkwiirdig, ich bin
iiberzeugt, dass Sie damals bittere Tréinen
geweint haben, als' Thr Mann verschwand.
Ieh ebenfalls um Jack, und heute... da
wollen Sie vielleicht nichts mehr von ihm!»
— «Schweigen Sie, wie konnen Sie so et-
was sagen?» — «Und doch ist es so. Vor
10 Jahren wollte ich einen hiibschen Mann,
um mich mit ihm zu zeigen, heute will ich
einen Mann um mich haben, der ruhig ist,
abends gerne zu Hause bleibt... ich habe
einen solchen in Aussicht, bei dem dies alles
zutrifft . . .»

Evelyne war mit ihrer Geduld zu Ende. Sie
musste noch einmal auf den Kernpunkt hin-
weisen und fragte eindringlich: «Konnen
Sie wirklich nicht sagen, ob Sie Herrn Lay-
don erkannt haben? Das ist doch das aller-
wichtigste. Was sagte er zu Thnen?»> — «Er
sagte mir, er sei Herr Laydon. Jim Field
habe ihm von seiner Heirat mit mir gespro-
chen und ihn gebeten, mich aufzusuchen,
um sich zu vergewissern, dass es mir gut
gehe und ich nichts entbehre.» Evelyne
wurde lebhaft, «sagen Sie mir, ob Sie ihn
erkannt haben?» — «Ich glaube ja», ant-
wortete Pearl Palliser.

Als Evelyne das Haus verlassen hatte,

sondern hei-

“lyne dem Onkel entgegen ging und

lief sie atemlos big an die nichste Stras
senecke, dort schopfte sie tief Atem. Dig
Kilte beriihrte sie angenehm nach der pap
fiimgeschwingerten Atmosphire bei Peay
und den verschiedenen Kiichengeriichen in:
Treppenhaus. Die Unterredung hatte g
ganz gebrochen. Am liebsten hiitte sie sich
zu Bett gelegt. Aber sie hatte ja Chris Bl
lerslie versprochen, mit ihm zum Nachtessen
zu gehen. Sie mochte niemanden sehen ung
fiirchtete direkt einen eventuellen Besuch.
Und gerade an einer Strassenkreuzung
musste sie der Cousine Abbott begegnen,

Diese dusserte sich sehr befriedigt, Eve-
lyné nun doch noch getroffen zu haben und,
kehrte sofort mit ihr um. Trotzdem sgie be
tonte, ihre Zeit sei nur kurz bemessen,
brachte sie es fertig, Evelyne bei einer
Tasse Tee und sehr ausgiebigem Kuchen-
genuss eine Stunde lang zu quiilen; sie re-
dete, ass und trank abwechselnd, trotz ein-
gestreuten Beteuerungen, dass sie gar kel
nen Appetit hitte. Und Evelyne musste die/
Vorziige der Familie Mendipffollinton an|
horen, und die Gewissheit des findigen)
Cotty, dass Anthony Laydon niemand an|
ders als Jim Field sei. Cotty war selbst m
Miss Palliser gegangen und war jetzt seine|
Sache sicher. Als Evelyne erstaunt fragte|
ob denn Miss Palliser ausgesagt hétiel
dass der junge Mann Jim Field sei, da
wurde Sophie etwas verlegen. «Nicht eigent|
lich, Cotty sagt, eine solche Person kb
nie eine klare Antwort geben, aber er zw
felt keinen Augenblick an dieser Tatsaches}
Und auf die dringliche Bitte Evelynes, ilrj|
zu sagen, was Miss Palliser gesagt habtl
kam denn endlich nach tausend Abschwer
fungen eine Antwort, in der Evelyne lif
chelnd Pearl wieder erkannte. «Ich Weis}
noch nicht, welcher mir besser passt, OIf
Jim Field oder Laydon, einer ist so gl
wie der andere.» Diese Antwort war $0f
ganz echt Pear] Palliser. Sophie blieb notiy
eine halbe Stunde, wihrend der sie abi
wechselnd erwiihnte, was Cotty gesagt..
was sie gesagt... und was ihr Bruder e}
klért habe! Evelyne war furchtbar abgel
spannt, als kurz nach dem Aufbrueh défj
Cousine Jessica nach Hause kam. Als diesth
horte, was der Grund dieser deprimiertel
Stimmung: war, da schimpfte sie drauflos
und machte Evelyne zuletzt Vorwiirfe, d
sie sich von ihren Verwandten immer U
garnen und meistern lasse ... deshald
sie eigentlich selbst schuld. Evelyné W
ihr schliesslich ein Kissen an den Kopf,
in diesem Augenblick meldete das 3
chen Sir Henry Prothero. Mit einer *
masse verschwand Jessica, wihrend

cinem tiefen Seufzer gestand: «Ach, We
Sie wiissten, was ich fir einen Tag hint
mir habel» Sie erzihlte, dass Sop
ihr gewesen, dass Cotty zu Sir Cotte
fahren sei, und diesen quiilen werde
ihn von seiner Ansicht iiberzeugt -
Dass sie selbst bei Miss Palliser gew
sei... Lebhaft sprang der Onkel auf:
hiittest du nicht tun sollen, meil =
Kind!> — Doch Evelyne sagt ihm, Wié
sie sei, mit der Person gesprochen
ben, denn dadurch sei sie imstande,
gumente Cottys zu widerlegen.

(Fortsetzung
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